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Nicht fir den Einsatz
im Freien geeignet

Verwenden Sie nur
Zubehor, das fur Ihre
Klimaanlage geeignet
und vom Hersteller
zugelassen ist.

Stellen Sie sicher,
dass die
Stromversorgung
ausgeschaltet ist,
bevor Sie
Wartungsarbeiten
oder den Austausch
von Zubehorteilen
durchflhren.

Uberpriifen Sie alle
elektrischen
Verbindungen
sorgféltig und stellen
Sie sicher, dass sie
fest sitzen, um
Kurzschlisse oder
Stromschlage zu
vermeiden.

Achten Sie darauf,
dass alle Teile korrekt
montiert und gesichert
sind, um ein
Herausfallen oder
eine Beschadigung
der Klimaanlage zu
vermeiden.

Achten Sie darauf,
dass keine KihImittel
in die Umwelt
gelangen, da sie
schadlich sein
kénnen.

Halten Sie Kinder und
Haustiere fern von der
Arbeitsflache, um

Unfalle zu vermeiden.

EN

Not intended for
outdoor uself the
trunking is not
intended for outdoor
use, this warning is
used to indicate that it
should only be used
indoors to avoid
damage from the
elements.

Only use accessories
that are suitable for
your air conditioning
system and approved
by the manufacturer.

Make sure the power
is turned off before
performing any
maintenance or
replacing accessories.

Check all electrical
connections carefully
and make sure they
are tight to avoid short
circuits or electric
shock.

Make sure that all
parts are correctly
installed and secured
to avoid them falling
out or damaging the
air conditioner.

Be careful not to
release coolants into
the environment as
they can be harmful.

Keep children and
pets away from the
work surface to avoid
accidents.

FR

Ne convient pas a une
utilisation en
extérieur. Si le conduit
n'est pas destiné a
une utilisation en
extérieur, cet
avertissement est
utilisé pour indiquer
qu'il ne doit étre utilisé
qu'a l'intérieur pour
éviter les dommages
causeés par les
éléments.

Utilisez uniquement
des accessoires
adaptés a votre
climatiseur et
approuvés par le
fabricant.

Assurez-vous que
I'alimentation est
coupée avant
d'effectuer tout
entretien ou de
remplacer des
accessoires.

Veérifiez
soigneusement toutes
les connexions
électriques et
assurez-vous qu'elles
sont bien serrées pour
éviter les courts-
circuits ou les chocs
électriques.

Assurez-vous que
toutes les pieces sont
assemblées et fixées
correctement pour
éviter de tomber ou
d'endommager le
climatiseur.

Faites attention a ne
pas rejeter de liquides
de refroidissement
dans I'environnement
car ils peuvent étre
nocifs.

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques éloignés
de la surface de
travail pour éviter les
accidents.

IT

Non adatto per uso
esternoSe la guaina
non é destinata all'uso
esterno, questa
avvertenza viene
utilizzata per indicare
che deve essere
utilizzata solo
all'interno per evitare
danni dovuti agli
agenti atmosferici.

Utilizzare solo
accessori adatti al
proprio condizionatore
e approvati dal
produttore.

Assicurarsi che
I'alimentazione sia
spenta prima di
eseguire qualsiasi
manutenzione o
sostituire gli
accessori.

Controllare
attentamente tutti i
collegamenti elettrici e
assicurarsi che siano
serrati per evitare
cortocircuiti o scosse
elettriche.

Assicurarsi che tutte
le parti siano
assemblate e fissate
correttamente per
evitare che cadano o
danneggino il
condizionatore d'aria.

Fare attenzione a non
rilasciare liquidi
refrigeranti
nell'ambiente poiché
possono essere
dannosi.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dalla superficie
di lavoro per evitare
incidenti.

NL

Niet geschikt voor
gebruik buitenshuis
Als de leiding niet
bedoeld is voor
gebruik buitenshuis,
wordt deze
waarschuwing
gebruikt om aan te
geven dat deze alleen
binnenshuis mag
worden gebruikt om
schade door de
elementen te
voorkomen.

Gebruik alleen
accessoires die
geschikt zijn voor uw
airconditioner en
goedgekeurd zijn door
de fabrikant.

Zorg ervoor dat de
stroom is
uitgeschakeld voordat
u onderhoud uitvoert
of accessoires
vervangt.

Controleer alle
elektrische
aansluitingen
zorgvuldig en zorg
ervoor dat ze goed
vastzitten om
kortsluiting of
elektrische schokken
te voorkomen.

Zorg ervoor dat alle
onderdelen correct
zijn gemonteerd en
vastgezet om te
voorkomen dat ze
eruit vallen of de
airconditioner
beschadigen.

Zorg ervoor dat er
geen koelvloeistoffen
in het milieu
terechtkomen,
aangezien deze
schadelijk kunnen
zijn.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van het
werkoppervlak om
ongelukken te
voorkomen.

ES

No apto para uso en
exteriores Si el
conducto no esta
disefiado para uso en
exteriores, esta
advertencia se utiliza
para indicar que solo
debe usarse en
interiores para evitar
dafos causados por
los elementos.

Utilice Unicamente
accesorios que sean
adecuados para su
aire acondicionado y
aprobados por el
fabricante.

Asegurese de que la
alimentacion esté
apagada antes de
realizar cualquier
mantenimiento o
reemplazar
accesorios.

Verifique todas las
conexiones eléctricas
con cuidado y
asegurese de que
estén apretadas para
evitar cortocircuitos o
descargas eléctricas.

Asegurese de que
todas las piezas estén
ensambladas y
aseguradas
correctamente para
evitar que se caiga o
dafie el aire
acondicionado.

Tenga cuidado de no
liberar refrigerantes al
medio ambiente, ya
que pueden ser
perjudiciales.

Mantenga a los nifios
y mascotas alejados
de la superficie de
trabajo para evitar
accidentes.

cz

Nevhodné pro
venkovni pouziti
Pokud potrubi neni
uré¢eno pro venkovni
pouziti, toto varovani
se pouziva k
oznaceni, ze by mélo
byt pouzivano pouze
uvnitf, aby nedoslo k
poskozeni Zivly.

Pouzivejte pouze
prisluSenstvi, které je
vhodné pro vasi
klimatizaci a
schvalené vyrobcem.

Pfed provadénim
udrzby nebo vyménou
prisluSenstvi se
ujistéte, Ze je vypnuto
napajeni.

Peclivé zkontrolujte
vSechna elektricka
pfipojeni a ujistéte se,
Ze jsou dotazena, aby
nedoslo ke zkratu
nebo Urazu
elektrickym proudem.

Ujistéte se, ze jsou
vSechny dily spravné
smontovany a
zajistény, aby nedoslo
k vypadnuti nebo
poskozeni
klimatizace.

Davejte pozor, aby se
chladici kapaliny
nedostaly do Zivotniho
prostredi, protoze
mohou byt Skodlivé.

Udrzujte déti a
domaci zvifata mimo
pracovni plochu,
abyste predesli
nehodam.
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Nije prikladno za
vanjsku upotrebu. Ako
kabel nije namijenjen
za vanjsku upotrebu,
upozorenje se koristi
kako bi se naznacilo
da se smije
upotrebljavati samo u
zatvorenom prostoru
kako bi se izbjegla
ostecenja uzrokovana
vremenskim
nepogodama.

Koristite samo pribor
koji je prikladan za
va$ klima uredaj i
odobren od strane
proizvodaca.

Provjerite je li struja
isklju€ena prije bilo
kakvog odrzavanja ili
zamjene dodataka.

PaZljivo provjerite sve
elektricne spojeve i
provijerite jesu li Cvrsti
kako biste izbjegli
kratki spoj ili strujni
udar.

Provijerite jesu li svi
dijelovi pravilno
sastavljeni i
pri€vrSéeni kako biste
izbjegli ispadanje ili
ostecenje klima
uredaja.

Pazite da ne ispustite
rashladne tekuéine u
okoli$ jer mogu biti
Stetne.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje od
radne povrsine kako
biste izbjegli nezgode.

Si

Ni primerno za
zunanjo uporabo. Ce
cev ni namenjena za
zunanjo uporabo, se
to opozorilo uporablja
za navedbo, da se
sme uporabljati samo
v zaprtih prostorih, da
se izognete
poskodbam zaradi
vremenskih vplivov.

Uporabljajte samo
dodatke, ki so
primerni za vaso
klimatsko napravo in
jih je odobril
proizvajalec.

PrepriCajte se, da je
napajanje izklopljeno,
preden izvajate
vzdrzevalna dela ali
zamenjavo dodatne
opreme.

Previdno preverite vse
elektricne povezave in
se prepriCajte, da so
tesne, da preprecite
kratek stik ali
elektri¢ni udar.

Prepri¢ajte se, da so
vsi deli pravilno
sestavljeni in pritrjeni,
da preprecite izpad ali
poskodbo klimatske
naprave.

Pazite, da hladilne
tekocine ne izpustite v
okolje, saj so lahko
Skodljive.

Otroci in hisni
ljubljencki naj se ne
priblizujejo delovni
povrsini, da preprecite
nesrece.

HU

Nem alkalmas kultéri
hasznalatra. Ha a
vezetéket nem kultéri
hasznalatra tervezték,
ez a figyelmeztetés
azt jelzi, hogy csak
beltérben szabad
hasznalni az elemek
okozta karok
elkeriilése érdekében.

Csak olyan
tartozékokat
hasznaljon, amelyek
alkalmasak az On
Iégkondicionaldjahoz,
és amelyeket a gyartd
jovahagyott.

Gy6z6djdén meg arrdl,
hogy a tapellatas ki
van kapcsolva, miel6tt
barmilyen
karbantartast vagy
tartozékokat cserélne.

Gondosan ellenérizze
az dsszes elektromos
csatlakozast, és
gy6z6djon meg rola,
hogy szorosak, hogy
elkertljék a
rovidzarlatot vagy az
aramutést.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy minden
alkatrész megfeleléen
van ¢sszeszerelve és
rogzitve, hogy
elkertlje a
klimaberendezés
kiesését vagy
karosodasat.

Ugyeljen arra, hogy a
hitéfolyadék ne
keriljon a
kdrnyezetbe, mert
karosak lehetnek.

A balesetek
elkerlilése érdekében
tartsa tavol a
gyerekeket és a
haziallatokat a
munkafelllettol.
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Stellen Sie sicher,
dass das Zubehor fir
die
Umgebungstemperatu
ren und
Feuchtigkeitsbedingu
ngen geeignet ist, in
denen die
Klimaanlage betrieben
wird.

Vermeiden Sie die
Verwendung von
Zubehor in extrem
feuchten oder
korrosiven
Umgebungen, die die
Funktionalitat
beeintrachtigen
koénnten.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Make sure that the
accessories are
suitable for the
ambient temperature
and humidity
conditions in which
the air conditioner will
operate.

Avoid using
accessories in
extremely humid or
corrosive
environments that
may affect
functionality.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Assurez-vous que les
accessoires sont
adaptés aux
températures
ambiantes et aux
conditions d'humidité
dans lesquelles le
climatiseur
fonctionnera.

Evitez d'utiliser les
accessoires dans des
environnements
extrémement humides
ou corrosifs qui
pourraient nuire a leur
fonctionnalité.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Assicurarsi che gli
accessori siano adatti
alla temperatura
ambiente e alle
condizioni di umidita
in cui funzionera il
condizionatore d'aria.

Evitare l'uso di
accessori in ambienti
estremamente umidi o
corrosivi che
potrebbero
comprometterne la
funzionalita.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Zorg ervoor dat de
accessoires geschikt
zijn voor de
omgevingstemperatur
enen
vochtigheidsomstandi
gheden waarin de
airconditioner zal
werken.

Vermijd het gebruik
van accessoires in
extreem vochtige of
corrosieve
omgevingen die de
functionaliteit kunnen
belemmeren.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Asegurese de que los
accesorios sean
adecuados para las
temperaturas
ambientales y las
condiciones de
humedad en las que
funcionara el aire
acondicionado.

Evite el uso de
accesorios en
ambientes
extremadamente
humedos o corrosivos
que podrian afectar la
funcionalidad.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Ujistéte se, ze
prisluSenstvi je
vhodné pro okolni
teploty a vihkostni
podminky, ve kterych
bude klimatizace
pracovat.

NepouZivejte
prislusenstvi v
extrémné vihkém
nebo korozivnim
prostfedi, které by
mohlo zhorsit
funk&nost.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Provjerite je li pribor
prikladan za
temperaturu okoline i
uvjete vlaznosti u
kojima ¢e klima uredaj
raditi.

Izbjegavaijte koristenje
dodataka u izrazito
vlaznim ili korozivnim
okruzZenjima koja bi
mogla narusiti
funkcionalnost.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Prepricajte se, da je
dodatna oprema
primerna za
temperaturo okolja in
pogoje vlaznosti, v
katerih bo klimatska
naprava delovala.

|1zogibajte se uporabi
dodatne opreme v
iziemno vlaznem ali
korozivnem okolju, ki
bi lahko poslabsalo
delovanje.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a tartozékok
megfelelnek a
koérnyezeti
hémérsékletnek és
paratartalomnak,
amelyben a
légkondicionald
mkodik.

Kertlje a tartozékok
rendkivll paras vagy
korroziv kdrnyezetben
valé hasznalatat,
amelyek ronthatjak a
mikodést.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartoé
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



